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Eja

SchweigmattenLandtunnel

Breitboden 
2514 m

Grünsee

Rothorn 3103 m / 10180 ft

Gifthittli 
2935 m

Rotenboden 2815 m

Patrullarve 
2000 m

Hohtälli
3286 mRote 

Nase
3247 m

Blauherd 2571 m

Trockener Steg 2939 m

Plan Torrette 
    2470 mRifugio Duca degli 

Abruzzi - L'Oriondé
2885 m

Rifugio Bobba CAI
2770 m

Matterhorn
Cervin / Cervino
4478 m / 14692 ft

Gant 2223 m

Furgggrat
3492 m

Sunnegga 2288 m

Furggsattel
3365 m

Hörnlihütte
3260 m

Gornergrat 3089 m / 10132 ft

Hirli
2769 m

Zermatt 1620 m

Furgg
2441 m

Colle inf. 
Cime Bianche

2896 m

Theodulpass 3301 m

Schwarzsee 2583 m

Breithorn
4164 m

Salette 2245 m
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New!

Cieloalto
2106 m

Tête de Valpelline
3798 m

Tête Blanche
3710 m

Château des Dames
3489 m

Gandegghütte
3030 m

Oberrothorn
3415 m

Pfulwe
3155 m

Fluhalp
2616 m

Motta di Plété 

3018 m

Gran Sometta
3165 m

Bec Carré
3004 m

Roisetta
3334 m

Stockhorn
3532 m

Blatten

Zum See

Moos

Liskamm
4527 m Castor

4228 m
Pollux

4092 m

Cima di Jazzi
3803 m

Strahlhorn
4190 m

Adlerhorn
3988 m

Rimpfischhorn
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Allalinhorn
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Dufourspitze
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Nordend 
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1961 m

Mettelhorn
3406 m

Platthorn
3345 m

Wisshorn
2936 m

Ober Sattla
2686 m 

Monte Rosa Hütte SAC
2883 m

Kelle

Riffelhorn
2927 m

Sandiger  Boden

Colle Superiore 
delle Cime Bianche 
3090 m

Furggjoch
3271 m

Colle della Roisette
2828 m

Plateau Rosa / Testa Grigia 3480 m

Dent d'Hérens
4173 m

F i n del g
le

tscher

G
r e

n
z g

l e
t s

c
h

e
r

S c h w ä r z e g l e t s c h
e r

Findelbach

G
or

ne
ra

M
ellic

hbach

Z m u tt g l e t s c h e r

L ä n g fl u e g l e t s c h e r
G

o r n e r g l e t s c h e r

T h e o d u l g l e t s c h e r

Tri
ft

ba
ch

F u r g g g l e t s c h e r

Plan Maison 2555 m

Cime Bianche Laghi 2812 m

Breuil-Cervinia 2050 m

Matterhorn Glacier Paradise 3883 m / 12740 ft

Riffelalp 2211 m

Findelbach 1774 m

Furi 1867 m

Riffelberg 2582 m

Valtournenche 1524 m

INFRASTRUKTUR 
INFRASTRUCTURE

 Aussichtspunkte    

 Viewpoints

 Anfängerpark     

 Park for beginners

 Bergrestaurants    

 Mountain restaurants

 Iglu-Dorf     

 Igloo village 

 Matterhorn Ski Testcenter   

 Trockener Steg

 Peak-Erlebnis     

 Peak experience

 Schlittelpiste     

 Toboggan run 

 Snowpark

 Tourismusbüro     

 Tourist office

  Wild- und Waldschutzgebiet   

 Wildlife and forest reserve 

 HIGHLIGHTS CERVINIA 
1. Eisbahn / Ice rink

2. Hundeschlitten-Fahrten / Dog sleigh rides

3. Motorschlittenstrecke / Snowmobile trail 

Fahrpläne & Live-Karte

Timetables & live maps

matterhornparadise.ch

 leicht / easy 
 mittelschwer / medium
 schwierig / difficult 
 unkontrollierte und unpräparierte Abfahrten /

 unchecked and unprepared descents
 

PARTNER
Zermatt Tourismus

zermatt.swiss

Gornergrat Bahn

gornergrat.ch

Zermatt Bergbahnen AG

matterhornparadise.ch

Cervino Ski Paradise

cervinia.it

SOS

Tel. / phone +41 (0)27 966 01 01

PEAK-ERLEBNISSE 
PEAK EXPERIENCES

 Rothorn 
Klassische Matterhornsicht, Selfie mit dem Matterhorn, Peak Collection, Fotopoint uvm.

Classic view of the Matterhorn, selfie with the Matterhorn, Peak Collection, photo point etc. 

matterhornparadise.ch

 Gornergrat
Aussichtsplattform, Gornergletscher, Erlebniswelt «ZOOOM», Golden Spot Fotopoint uvm. 

Viewing platform, Gorner glacier, “ZOOOM” multimedia experience, Golden Spot photo point etc.

gornergrat.ch

 Matterhorn Glacier Paradise
Gletscher-Palast, Aussichtsplattform, Matterhorn Alpine Crossing, Info Cube uvm.

Glacier Palace, viewing platform, Matterhorn Alpine Crossing, Info Cube etc.

matterhornparadise.ch

WINTER

8  Roisette
8a  Becca d‘Aran
8b  Salette
9  Baracon
10  Du Col
11  Gran Sometta
12  Gran Lago
14  Tunnel
15  E. Noussan
15a Sigari
16  Gran Collet
20  Skicross + Boardercross

 

PISTEN  
SLOPES
Sunnegga-Rothorn
1 Untere National
2 Ried
2a Riedweg (Mehrfachnutzung)
3 Howette
4 Brunnjeschbord
5 Eisfluh
6 Easy run
7 Standard
8 Obere National
9 Tuftern
10 Paradise
11 Rotweng
12  Schneehuhn
13  Downhill
14  Kumme
15 Tufternkumme
15b Murmelbodmen

16 Chamois
17 Marmotte
18 Arbzug
19 Fluhalp
19a Moräne Umfahrung

Gornergrat
25 Berter
26 Grünsee
27 Balmbrunnen
28 White Hare
29 Kelle
29a Umfahrung Kelle
30 Mittelritz
31 Platte
32 Grieschumme
33 Triftji
34 Stockhorn
35 Gifthittli
36 Gornergrat
37  Riffelhorn

38 Rotenboden
39 Riffelalp
40 Riffelboden
41 Landtunnel
42 Schweigmatten
43 Moos
44 Hohtälli
45 Iglupiste

Matterhorn Glacier Paradise
49 Bielti
50 Blatten
51 Weisse Perle
52 Stafelalp
53 Oberer Tiefbach
54  Hörnli
55 Hirli
56 Kuhbodmen
57 Aroleid
58 Hermetje
59 Tiefbach

60 Momatt
61 Skiweg
62 Furgg – Furi
63 Sandiger Boden
64 Garten
65 Rennstrecke 
66 Theodulsee
67 Garten Buckelpiste
68 Tumigu
69 Matterhorn
70 Schusspiste
71 Theodulgletscher
72 Furggsattel
73 Gandegg
75  Verbindung Theodulsee

Sommerski / Theodulgletscher
80 Testa Grigia
81 Fiererpiste
83 Plateau Rosa
84 Ventina Glacier

85 Matterhorn Glacier Paradise
85a Kilometro Lanciato 
87 Verbindungspiste
88 Testa II

Breuil-Cervinia
2 Cretaz
3 Plan Torrette-Pre de Veau
3.0 Pre de Veau-Pirovano
3.00 Pirovano-Cervinia
3Bis  Falliniere
4 Plan Torrette
5 Plan Maison-Cervinia
5Bis  Vallone 5
6 Plateau Rosa-Bontadini
6.0 Fornet 1
6.00  Plan Maison
6Bis Theodulo-Plan Maison
7 Ventina Ghiacciaio
7.0 Ventina Goillet
7.00  Ventina Bardoney 1

8  Baby La Vieille 1
8Bis  Baby La Vieille 2
9Bis  Morene del Furggen
10  Alpe Giomein 2
11  Gran Roc-Pre de Veau
12  Muro Europa
13  Ventina-Cieloalto
14  Baby Cretaz
16  Cieloalto-Cervinia
16Bis Cieloalto Cervinia
21  Cieloalto 1
22  Cieloalto 2
24  Pancheron
24Bis Variante Pancheron
26  Rocce Nere 1
27  Snowpark
29  Rocce Bianche
29Bis Alpe Giomein 1
30  Cretaz V-Plan Torrette
33  Bardoney
34 Raccordo Cieloalto-Bardoney

35  Ventina-Colle Cime Bianche
36  Gran Sometta 1
37  Gran Sometta 3
38  Gran Sometta 2
39  Gaspard
46  Bontadini 2
47  Fornet 2
59 Pista Nera del Cervino
60 Snowpark Cretaz
62 Gran Roc

Valtournenche
1  Reine Blanche
1a  Chateau
1b  Trecar
2  Campetto
3  Crot
4 Motta
5Bis  S. Canestrini
6  Canalino
7  Rientro 1

zermatt.swiss

DE

EN

WINTER
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Jetzt buchen
Book now

Jetzt buchen
Book now

Jetzt buchen
Book now

Jetzt buchen
Book now

Jeden Montag und Donnerstag
Every Monday and Thursday

Frühmorgens die frisch präparierten Pisten 
und ein Frühstück auf 3'883 m ü. M. geniessen.
Enjoy freshly groomed slopes and breakfast at 
3,883 m above sea level early in the morning.

ZERMATT
UNPLUGGED
2025
08. – 12.04.2025

Fünf Tage, über 100 Konzerte, 16 Bühnen und 
die imposante Bergkulisse von Zermatt. Das 
Akustik-Musik-Festival Zermatt Unplugged 
ist aus der Schweizer Musikszene nicht mehr 
wegzudenken.

Five days, over 100 concerts, 16 stages and 
the impressive mountain backdrop of Zermatt. 
It is impossible to imagine the Swiss music 
scene without the acoustic music festival 
Zermatt Unplugged. 

Tagestour mit ZERMATTERS Bergführer
Day tour with ZERMATTERS mountain guide

Basierend auf Kenntnissen und Wetter, ent-
scheidet der Bergführer, wo die Tour hinführt. 
Based on the knowledge and weather con-
ditions, the moutain guide decides on the 
route of the tour.
 

Zermatt hat nicht nur die höchste Dichte an 
Viertausendern, sondern auch an Gourmet- 
restaurants. Die Auswahl ist gross: von  
traditionellen Gerichten bis zu trendigen 
Kreationen. 

As well as the most four-thousand-metre 
peaks, Zermatt also boasts the highest density 
of gourmet restaurants. The choice is wide: 
from traditional dishes to the latest food 
creations. 

Weitere Informationen
Further information

www.zermatt.swiss/en/culinary

Beste Sicht auf das Matterhorn
Best view of the Matterhorn

Atemberaubende Zahnradbahn-Fahrt mit 
stetem Blick aufs Matterhorn und 28 weiteren 
Viertausender. / Breathtaking cogwheel train 
journey with a constant view of the Matterhorn 
and 28 other peaks over
4,000 meters.

Ausflug nach Italien
Trip to Italy 

Per Seilbahn komfortabel nach Breuil-Cervinia 
reisen und sich an der «l’Italianità» erfreuen.
Travel to Breuil-Cervinia in comfort by cable 
car and enjoy a taste of Italy. 

Luxuriös. Einzigartig. Unvergesslich.
Luxurious. Unique. Unforgettable.

Nostalgisches Ambiente, garantierter Fenster-
platz, persönlicher Reisebegleiter und kulina- 
rischer Genuss. / Nostalgic atmosphere, 
guaranteed window seat, private guide and 
culinary delight. 

Dienstag, Mittwoch und Donnerstag 
Tuesday, Wednesday and Thursday

Abends ein Pistenfahrzeug begleiten und er-
leben, wie eine frisch präparierte Piste entsteht. 
Join a snow groomer in the evening and ex-
perience how a freshly prepared run is created.

Dezember bis Ende April
December till end of April

Ein Wintererlebnis der anderen Art: Kennen-
lernen der Huskys und Schlittenrundfahrt.
A winter experience with a difference: get to 
know the huskies and enjoy a sledge tour. 

Horu Trophy – 
Curlingturnier /
Curling Tournament
16. – 19.01.2025

Wolli – Diverse
Auftritte & Events / 
Various appearances 
& events 

Taste of Zermatt –
Gourmet Events
Events für jeden Ge-
schmack / Events for all 
tastes 

Fondue under
the Stars
Fernab der Lichter von 
Zermatt / Far from the 
lights of Zermatt

Zermatt Tapas Tour 
Kulinarisch durch Zermatt 
A culinary tour through 
Zermatt

WINTER ERLEBNISSE
WINTER EXPERIENCES

KULINARISCHE ERLEBNISSE
GOURMET EXPERIENCES 

Informationen & Tickets
Information & tickets

VERANSTALTUNGEN
EVENTS

Weitere Informationen und Events 
www.zermatt.swiss/veranstaltungen

Further information and events 
www.zermatt.swiss/en/events

SCHLITTELSPASS / SLEDDING FUN 
GORNERGRAT

SURPRISE SKITOUR
SURPRISE SKI TOUR

ERLEBNIS / EXPERIENCE 
GORNERGRAT

MATTERHORN ALPINE 
CROSSING

NOSTALCHIC CLASS
BY GORNERGRAT RAILWAY

HUSKY-ERLEBNIS 
HUSKY EXPERIENCE

PISTENPRÄPARATION
SLOPE PREPARATION

Täglich 11:00 – 16:00 Uhr
Daily 11:00 – 16:00 hrs

Die Schlittelpiste ab Rotenboden bietet eine 
rasante Fahrt mit atemberaubender Aussicht! 
The sled run from Rotenboden is a high-speed 
ride with breathtaking views!

Rätsel mit 11 Posten
11 stop treasure hunt

Mit einer Schatzkarte geht es auf die Suche – 
ein Spass für die ganze Familie.
Treasure map in hand, the search is on –  
fun for the whole family. 

WOLLIS SCHATZSUCHE 
WOLLI’S TREASURE HUNT

Ausflugsberg / Excursion mountain
Gornergrat

Ausflugsberg / Excursion mountain
Matterhorn Glacier Paradise

Es gibt noch viel mehr zu erleben.
There's even more to experience. 
zermatt.swiss/en/activities

Zermatt ist auch im Sommer eine Reise wert. 
Zermatt is worth visiting in summer too. 
zermatt.swiss/en/activities

EVERYTHING IN
ONE HAND
• Tickets & events

•  Weather & webcams

•  Lifts & pistes

•  E-Bus timetable

•  Table reservation

NEW: PEAK TRACK
•  Measure your vertical   

 metres & piste kilometres 

•  Compare your performance

 with friendsM
AT
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FIRST TRACK MATTERHORN 
GLACIER PARADISE

 DEN WINTERZAUBER   
 BEWAHREN
 PRESERVE THE
 MAGIC OF WINTER 

Auch im Winter ist der Schutz unserer Natur 
von grosser Bedeutung. Hilf uns, Zermatts 
Naturschönheiten zu erhalten. Bitte beachte 
die Wildschutzzonen, damit unsere tierischen 
Bewohner ungestört bleiben.

Conserving nature is just as important in 
winter. Help us to preserve Zermatt’s natural 
beauty by observing the wildlife protection 
zones, so that our wild inhabitants can enjoy 
the winter in peace.

Informationen & Tickets 
Information & tickets

Jetzt buchen
Book now

Jetzt buchen
Book now

Jetzt buchen
Book now

Jetzt buchen
Book now

Weitere Informationen 
Further information


